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A fénévi igeneves mondatbedgyazddas elméleti és
gyakorlati megkdzelitésbdl

Abstract

The functional-cognitive approach is deeply rooted in the Hungarian linguistics. The
problem of how to contrast the Hungarian embedded infinitive clause to the adequate
structure of the indo-europien languages cannot be solved by structural-grammatical
methods. Talmy’s Force Dynamic model gives the key to how to find the tertium
comparationis for the different usage of the infinitive clause. The study proves that
teaching practice enhances the gains of theorethical insights.
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1. Bevezetés

Az infinitivuszos szerkezetek elméleti és gyakorlati vizsgalata nyelvészi- nyelvtanari pa-
lyafutdsom soran tobbszor felmeriilt. Els6sorban a magyart idegen nyelvként tanulék
hibai iranyitottak rd a figyelmet erre a latszolag szintaktikai kérdésre. A hibdk elemzésé-
bdl, kategorizalasabol nétt ki az irdnyitott, statisztikailag is értékelhetd tesztelés, mely
|épésenként vezetett néhdny alapkérdés megvalaszolasdhoz:
- mivel magyarazhato, hogy az indoeurdpai nyelvekben az infinitivuszos mondat-
roviditések sokkal gyakoribbak, mint a magyarban;
- van-e szabaly arra, hogy a magyarban mely esetekben cserélheté fel a konjunk-
tivuszt tartalmazé mellékmondat fénévi igeneves szerkezetre.

Hosszu évek gyakorlata soran sokszor keriil a tanar nehéz helyzetbe, amikor a leg-
alaposabb felkészilés ellenére sem tud kielégit6 valaszt adni bizonyos ,kinos” tanuléi
kérdésekre. Tudomasul kell venni, hogy vannak problémak, amelyekre a tanulé nyelv-
tudasanak, a nyelvtudomany eredményeinek, a tanar felkésziiltségének adott szintjén

1 Hegedds Rita PhD, Berlini Humboldt Egyetem - Kéroli Gaspar Reformatus Egyetem;
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nem adhaté valasz. E hdrom eshetdség kozil az utolsé a legkinosabb, ugyanakkor a
leggylimolcsozébb is lehet, amennyiben a kutatdsra sarkall. Ekkor, a valds problémékra
adott vélaszlehet&ségek keresése kdzben sziilethet olyan eredmény, amely a nyelvtu-
domanyt gazdagitja.

A tertium comparationis — azaz a k6z0s nevezé — megtalalasahoz vezet6 it nemegy-
szer hosszu és rogos, kitérékkel tarkitott.

Hosszu - mivel az infinitivuszi mondatréviditéssel kapcsolatos hibakra ca. 30 évvel
ezel6tt figyeltem fel, az adekvat magyarazatot azéta keresem.

Rég6s — a magyarban hibasnak értékelt fénévi igenévi rovidités feloldasara az alaren-
delt mondatta valo atalakitas alkalmas. Ezek az aldrendelé mondatok viszont mar énma-
gukban is tobb nehézséget hordoznak: az alarendelés tipusanak megvalasztasa - alanyi,
targyi vagy célhatdrozoi alarendelés — szintaktikai, a mellékmondat igéjének konjunktivuszi
(hagyomanyos, nem funkcionalis elnevezéssel élve: imperativuszi) vagy indikativuszi alak-
janak kivalasztasa pragmatikai, a helyesen ragozott alak kivélasztasa morfoldgiai nehézség.

Kitérékkel tarkitott — a strukturalis szemlélet(i nyelvleirasra épilé nyelvtanitas sza-
mara a hasznalhato szabaly a grammatikdban gyokerezik, s lehetéség szerint explicit.
A lexikai és pragmatikai szempontok, s az ezek mélyén rejlé kognitiv 0sszefliggések
ebbe a kategdridba nehezen férnek bele, sokkal nehezebben ragadhaték meg, s ellent-
mondanak a nyelvtanulas sordn alkalmazott ,szabaly” fogalmanak. A kizarélag szin-
taktikai-morfoldgiai alapu szabalyok keresése felesleges kitéréket jelentett; segitett
ugyan a jelenség részletes feltdrasdban, am a megoldashoz nem vitt kdzelebb.

A némettel valo részletes 6sszevetés all 2016-ban megjelent tanulmanyom kozép-
pontjaban (Heged(s 2016). A jelen irds ennek roviditett, a magyar fénévi igeneves
szerkezetekre fékuszald, s az abban megfogalmazott alldspontokat Ujabb érvekkel
aldtdmaszté véltozata.

2. A fénéviigenév mint szofaj; a lehetséges mondatrészi szerepek

Leiré nyelvtanainkban dtmeneti széfajként szerepl6 fénévi igenév funkcidjat egyrészt
az ige és a fénév altalanos tulajdonsagaibdl, masrészt erételjesen nyelvhez, ill. nyelval-
lapothoz kotott kilonbségébdl kiindulva lehet megérteni. Ahogyan a magyar nyelv
specifikus tulajdonsdga, hogy ugyanazt a formdanst egyarant felveheti ige és fénév
(személyt jel6l6 formans: birtokos személyjel, ill. igei személyrag), az indoeurépai nyel-
vekre és a magyarra egyarant jellemzd, hogy a fénév nem jel6li az id6ébeli kiterjedést,
az ige ezzel szemben igen. Az indoeurdpai infinitivusz ,dtmeneti” jellemvonasa, hogy
atempordlis és aperszondlis, ezzel szemben a magyar infinitivusz jel6li a személyre valo
vonatkoztatast: Idtnom kell. Ettél fliggetlenill a magyar is megtartja dtmenetiségét:
kimereviti, id6tlenné teszi a cselekvésfogalmat, igy Iéphet fel alanyi, targyi vagy célha-
tarozoi szerepben:

(1) J6 itt tildSgélni.

(2) Hallom a vihart kézeledni.

(3) ElImegyek tszni.
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Nem foglalkozom a ritkén eléfordul6 tekintethatdrozoi szerep infinitivusszal:

(4) J6nni j6n, de minek;
s e tanulmany keretei k6zé nem akarom beszoritani az infinitivuszi vonzat komplex
problémajat.

Kiindulasként fontos leszogezni két sarkalatos pontot.
1.) Az allitmany/predikatum megjeldlést funkcionalis értelemben hasznalom: A funk-
cionalis megkozelités értelmében az az allitmany, amely Uj mozzanattal viszi elére a
kommunikaciot (v.0.Dik 1978: 25-37). Szerkezetileg természetesen tovabb lehet bon-
tani ezeket a nagyobb egységeket, de a formalis, lexéma-szemponti mondatelemzés
tévutra vezeti a nyelvtanulét. Ezen ,tévutak” eklatans példaja a birtoklast kifejez6 szer-
kezetek allitmanynak tituldlt van-ja és részeshatdrozoként szamon tartott -nak/-nek ra-
gos féneve, ill. a kell segédigés mondatok szintén részeshatarozénak értékelt -nak/-nek
ragos féneve:

(5) Péternek sietnie kell.

(6) Péternek van két bardtja. (Heged(s 1999.)

2.) A kiilonb6z6 nyelvek nyelvtani kategéridinak elhatarolasa - kiilonos tekintettel
a sz6fajokéra — nem fedi egymast tokéletesen. A formai megfeleltetés kifejezetten fél-
revezet®?, a szemantika bevondsa a kritériumrendszerbe ingovanyos teriilet: egy-egy
kategoria nagysaga, hataskore attol fligg, mely diszkrét egységek alapjan hatérozzak
meg a kategoria f6 jellemzéit. Mindezek figyelembevételével leszogezhetd, hogy a
nyelvi 6sszevetésnél tokéletes szofaji egyezésrél nem lehet szé, legfeljebb megfelel-
tetésrél. Ezzel magyarazhatd, hogy, bar a magyar fénévi igenév személyjel6lése az
infinitivusz aperszonalitdsanak ellentmond, mégsem vonhaté kétségbe e kategoriaba
valé tartozasa®. A tovabbi gondolatmenet szempontjabél Iényeges még egy szempont,
mely a német/angol és magyar infinitivuszos konstrukciok kiilonbségénél fontos sze-
repet jatszik: Smirnova (Smirnova 2010) Langackerre tdmaszkodva (Langacker 2008%) a
szofajok elkiilonitésénél fontosnak tartja a simplex és komplex tulajdonsagot. Eszerint
az észlelés szempontjabdl nem mindegy, hogy egy dolgot statikusnak vagy dinamikus-
nak érzékellink. A dinamikus — komplex — kapcsolat mentalisan az egyes részegységek
egymasra kovetkezd sorozatdnak feldolgozasaként realizalédik. Jelen van az éllandé
véltozas, a részek egymasbdl fejlédnek (sequenzial Scanning). Ennek tipikus példa-
ja az ige. A simplex kapcsolatok statikusak, ide tartoznak pl. a melléknevek, fénevek.
Smirnova a zu+infinitivuszos szerkezeteket aprocesszudlisnak nevezi: ugyan komplex
tulajdonsagokat mutatnak - részegységekbdl allnak — am mentalis feldolgozasuk ho-

2 A német leiré nyelvtanok tipikus megolddsa, hogy fénévként azonositanak minden olyan 6nallo
morfémat, amely megkaphatja a der, die das-t, ill. azigeiség kritériuma a konjugalhatésag, a fénévé
adeklindlhatésag. Azilyen tipusu egynyelvi, formai meghatérozas alapjan természetesen nem lehet
mit kezdeni a magyar személyjel6l6 formansok igei és fonévi kapcsolddasaval: varunk, hazunk.

3 Erdekes és tanulsagos feladat lenne a prototipus-elmélet kiterjesztése a sz6faji kategéridkra.

4 The event unfolds through time. At each instant the ball occupies some position in space, but each
case is a different one: collectively these positions define its spatial path. The situation obtaining at
any one moment constitutes a simplex relationship and is therefore complex. (Langacker 2008: 109)
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lisztikusan torténik, az egyes részegységek/részallapotok egyidejlileg aktivaloédnak®.

A teljesség kedvéért meg kell emliteni, hogy az -ds/-és képz6s deverbalis nomenek
sok szempontbdl tekintheték az indoeurdpai nyelvek infinitivuszanak ekvivalenseként.
Ha egy lehetséges prototipikus széfaji felosztast vesziink alapul, a -ni képzds igeneveknél
erbteljesebben jellemz6 rajuk a summativ Scanning: azaz még tavolabb élinak az igétdl.

3. Az infinitivuszos szerkezetek vizsgalatanak lehetséges szempontjai

A kilonboz6 tipusu infinitivusz-konstrukciok vizsgéalatanal elsé pillanatban nehézkes-
nek tlnik a tertium comparationis megtalédlasa. Segitséget jelenthet a szerkezetek ala-
rendelé6 mondattal valé Gsszevetése: maga a beagyazas/beagyazédas megjeldlés
arra utal, hogy egy eredetileg két predikatumot tartalmazé megnyilatkozasban a ma-
sodik predikatum infinitivuszi formaban, mondatrészként beépiil az elsébe.

(7) Jo itt GildSgélni. (7a) J6, hogy itt (ildégéliink / J6, ha itt tildbgéliink.
(8) Hallom a vihart kézeledni. (8a) Hallom, hogy kézeledik a vihar.
(9) ElImegyek tszni. (9a) Elmegyek, hogy usszak.

Az eredeti és a betdjellel indexelt mondatpérok tagjai a harom esetben kiilénbo-
zO6képp viszonyulnak egymashoz. 29 magyar anyanyelvii megkérdezett kozil 27 a
(7) - (7a) mondatpar tagjai kozott jelentés kiilonbséget észlelt. A (8) - (8a) mondatpar
esetében 20 megkérdezett azonosnak értékelte a két mondatot, a (9) - (9a) esetében 17
vélaszol6 érzett kiilonbséget, de nem tudta megfogalmazni ennek mibenlététe.

A grammatikai kategoériakat figyelembe vev6 elemzés a kovetkezd eredményt adja:

« (7) - (7a) és (8) — (8a) esetében a folé- és aldrendelt predikatum idében egymast fedik:

« (7) [most] J6 itt [most] tlddgélni — a személyre vald vonatkoztatds hidnya altala-
nos érvényUivé terjeszti ki, idétlenné teszi az allitas hatokorét.

« (8) [most] Hallom a vihart [most] kézeledni — a két propozicié id6ben egybeesik.

« (9) [majd, egyszer] Elmegyek [majd, egyszer] tszni — az tszds id6ben mindenkép-
pen koveti a fémondatbeli cselekvés végrehajtasat: elmegy < tszik; T1 < T2

+ (8) esetében a személyek egyezését vagy kiilonbozéségét figyelembe véve egyértel-
mU, hogy az accusativus cum infinitivo szerkezetekben kiilonbozik az alany személye.

Az alanyok személye akar kilonbozhet is: (9b) Elkiildém a fiamat uszni - az id6beli
viszonyok nem valtoznak.

5 [...INeben den beschriebenen simplexen Beziehungen gibt es auch komplexe aprozessuale
Beziehungen: Sie bestehen zwar aus mehreren Zustanden, werden aber durch ein sog. summary
scanning (in Folgenden: summatives Scanning)als Einheit erfasst. (Smirnova 2010: 111)

6 Akérdéivet a Balatonalmédi Magyar—-Angol Tannyelv(i Gimnézium 12-es diakjai toltotték ki. Erdekes
képet mutatnak a mondatparok esetleges kilonbségének magyardzatai: legtobb valaszadd
hangsulykulonbségként nevesiti az eltéréseket; szinte mindenki felismeri az (1) - (1a) altalanos -
személyes eltérését. Természetesen nem hasznaljak a Langacker-féle terminolégiat, de raéreznek az
(1) mondat summativ Scanning-jére.
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A mentalis feldolgozas szempontjat vizsgalva megallapithato, az idébeli parhu-
zam - mely (7) esetében épp az atemporalitdson és személytelenségen keresztil kelti
az ,altaldnossag” érzetét, egyértelmdlien a szummativ feldolgozasrol tanuskodik.

A (8) példaban - s altaldban az accusativus cum infinitivo szerkezetekben - a fémon-
dat a koézlés forrasat jeldli, az informaciés értékhez nem tesz hozza. gy az informéacié
szintén egységként jelenik meg.

A (9) mondatban a kétféle cselekvés egymastol jol elkiilonithetéen, sajatsagos
logikai-pragmatikai kapcsolatot létrehozva jelenik meg, melyek vizsgalata érdekes
eredményeket hozhat. Miel6tt azonban mélyebben belemeriiliink a célhatarozéi mon-
datok forditasabdl adédéd hibak elemzésébe, mindenképpen régziteniink kell néhany,
akar stilisztikainak is nevezhet6 észrevételt.

3.1. Infinitivusz vagy aldrendelés?

Tény, hogy az indoeurépai nyelvekben szamszerlien gyakoribb az infinitivuszi bedgya-
z6das, mint a magyarban. Mind az irdnyitott, mind a nyitott feladatok vizsgalata azt
mutatja, hogy elsésorban a targyi aldrendeléseknél, és a kiilonboz6 alanyokat tartal-
mazé célhatarozéi mondatoknal 1ép fel interferencia. A magyar nyelvtanok nem fektet-
nek kiilénosebb sulyt e jelenségre, hiszen az anyanyelvi nyelvhasznalok esetében nem
fordulnak el6 ilyen jellegl hibak’, ezek kizarélag a magyar mint idegen nyelv oktata-
saban, ill. a forditas soran jelennek meg. Nem véletlen, hogy a problémaval kizéroélag a
kontrasztiv indittatasu nyelvleirasok foglalkoznak®.

Néhany egyszerU strukturdlis szabaly segitségével kikliszobdlhetdk a legdurvabb
tévesztések, de ezek egyrészt csak részigazsagokat tartalmaznak, nem altaldnositha-
tok, masrészt nem vildgitjdk meg a szerkezeteket mozgaté dinamikat, a grammatika-
val nem magyarazhat6 0sszefliggéseket. A nyelvtanulds kezdeti szakaszaban ugyan
alkalmazhatok, de az elérehaladds mértékétdl fliggéen fokozatosan ,le kell ket
cserélni” pragmatikai, ill. kognitiv magyarazatokra. Az Uj megkozelitést mindig meg
kell eléznie jol kivalasztott hangos anyagoknak, melybél a tanulé induktiv moédon,
kreativ feladatként maga jut el a megoldashoz. A probléma tudatositasara a B1 szint
elétt semmiképpen sem kertlhet sor. A tanuldknak jartassaggal kell rendelkezniiik a
modalis segédigék, ill. a felszélitd modu igeragozas hasznalatdban. Sziikséges, hogy
mar el6zéleg taldlkozzanak tartalomvaré alarendeld 6sszetett mondatokkal (hogy-os

7 Erdekes tovébbi eredményeket hozhat az infinitivuszos bedgyazddassal kapcsolatos hibak elemzése
a magyar szarmazasnyelv(i beszélék nyelvhasznalatban. Sajat, a berlini Humboldt Egyetem Magyar
tanszékén gyujtott megfigyeléseim szerint az angol/német mintara alkotott, a magyarban hibéas
szerkezetek elé6forduldsa nagyon gyakoria magyar szarmazasnyelvid, dm német/angol kérnyezetben
szocializadlodott hallgatok korében.

8 Korchmaros a fénévi igenév targyaldsanal emliti az aldrendelé mondatok és az infinitivuszi
mondatrovidités viszonyat. Két esettel foglalkozik: a fémondat alanya, ill. tdrgya megegyezik a
bedgyazott fénévi igenév alanyaval. (Korchmaros 2006: 129-130). Ennél részletesebben targyalja az
infinitivuszi mondatbedgyazast Heged(s (2004: 268-275).
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mondatok), amelyek mellékmondataiban felismerik a pragmatikai komponenst: a még
meg nem valésult, de szandékolt, tervezett eseményt.
A két szalon futo el6készitést autentikus szoveg alapjan érdemes elvégezni.

MODALS SEGEDIGEK TUDATOS HOGY-OS ALARENDELO MONDATOK

HASZNALATA

Tisztelt Résztvevik! (13) Ehhez kérjiik Ont, hogy a ... e-mail
(10) Az alabbiakban hasznos cimre kiildje el a kvetkez6 adatokat,
informdcidkkal szeretnénk hogy el6 tudjuk késziteni a megfelelé
szolgadlni az utikéltség-tdmogatdssal dokumentumokat.

kapcsolatban. (14) Kérjiik tovdbbd, hogy a

(11) Egyetemlink az ttikéltség konferencidra hozza magdval
tdmogatdsdban segitséget kivdn menetjegyei fénymdsolatdt.

nydjtani.

(11) Az atikéltség-tdmogatdst a
konferencidt kévetéen egyéni
bankszdmldra tudjuk dtutalni.

(12) Ehhez minden igénylének ki kell
toltenie a mellékelt tirlapot.

(15) Az anyaintézmény adatait nem sziikséges csatolni a dokumentumokhoz

Jol lathato, hogy a bal oldali oszlop segédige-+infinitivuszt tartalmazé mondatokat,
a jobb oldali hogy-os mellékmondatokat tartalmaz. A segédigévé valas grammatikali-
zacios folyamata torténetileg levezethet6; felismerhetd, az egykor 6néllé predikatum-
ként funkciondlé modalis segédigék kilonb6zé mértékben elvesztik onallésagukat.
A (15) mondat predikativuma® egyenesen atvezet az alarendeléshez: (10a) Nem sziiksé-
ges az, hogy csatoljdk az adatokat - s igy rogzithetd az infinitivuszos mondatbeagyazé-
das egyik gyakori tipusa: az alanyi aldrendelés.

3.2. A grammatikdra tdmaszkodva

E tanulmany kereteit meghaladna a téma teljeskorl kifejtése, ezért kénytelenek va-
gyunk lemondani a modalitas, a beszédszandék, a kommunikacids cél aprélékos szem-
pontjainak vizsgalatardl — dsszpontositsunk a lehetséges szabdlyalkotasra. A mondat-
bedgyazdas gyakori hibdinak kikliszobolésére szolgdld legegyszerlibb grammatikai
szabdly szintaktikai természet:

I. A célhatarozéi alarendel6 mondatok mellékmondata minden tovabbi nélkiil

9 Részletes kifejtését 1asd: Karoly 1956.
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kifejezhet6 infinitivusszal, amennyiben a fémondat és a mellékmondat alanya
megegyezik:

(3) ElImegyek tszni.

Il. A célhatarozoi alarendel6 mondatok mellékmondata kifejezhet6 infinitivusz-
szal, amennyiben a fémondat targya azonos a mellékmondat alanyaval:

(16) Elkiildém a gyereket vdsdrolni.

11l. A célhatarozéi alarendel6 mondatok mellékmondata kifejezheté infinitivusz-
szal, amennyiben a fémondat dativusza azonos a mellékmondat alanyaval:

(17) Veszek egy gitdrt a gyereknek gyakorolni.

(18) A papa adott egy étszdzast Jancsikdnak fagyizni.

A példamondatok alapjan a grammatikai alapu szabaly ugyan megallja a helyét, de
az ellenprobak megingatjak a vélt biztonsagot: gyakoribb a (18a) A papa adott egy 6t-
szdzast Jancsikdnak fagyira.

Kifejezetten hibasnak érezziik a kovetkezd, dativuszos szerkezeteket: (19) *Az orvos
felirt egy ujfajta gydgyszert a betegnek meggydgyulni.

Pusztan a mondatrészi szerep tehat mar a dativusz esetében sem egyértelm{ien
irdnymutato. llyenkor vagy megelégsziink egy kevésbé explicit szaballyal:

IV. Ha nem vagy biztos a mondatbeagyazas helyességében, valaszd az alarende-
16 mondatot!

Vagy elbucsuzunk a szdraz grammatikai megoldasoktdl, s atlépilink a szemantika szi-
nesebb vilagaba.

3.3. Szemantikai megkazelités

A tanuldi hibak tarhazat kindljak a direktiv igét tartalmazé targyi aldarendel6 mondatok:
(20) *A n6vér megkért levetkézni.
(21) *Az addhivatal felszdlitott az addt befizetni.
(22) *A szigoru apa megparancsolta a gyereknek kordn dgyba menni.

A szerkezetileg aldrendelt predikdtum negativ el6jeli - azaz az elérendd/
megvalositando cél valaminek a meg-nem-térténte - szintén nem tdri az infinitivuszi
mondatbedgyazasodast:

(23) *Viszek magammal erny6t nem megdzni.

(24) *Nem eszem stiteményt, nem meghizni.

(25) *Becsukom az ablakot, nehogy fdzni.

Tovabbi, tanuléi produktumokbdl szarmazé hibas mondatok:
(26) *A férfi megakaddlyozta a feleségét elmenni a lakdsbdl.

(27) *A rendér kényszeritett a gyalogosokat elhagyni az utat.

(28) *Jancsi rdvette Juliskdt elsz6kni az erdébe.

(29) *Az anydm megengedte felvenni az & cipdjét.



AZ INFINITIVUSZ LENDULETE 189

A szemantikai elemzésbdl levonhaté kovetkeztetés messze all az explicit szabalytol.
Mindenképpen tetten érhetd az akceptalhaté fébmondat igéjének jelentéskomponen-
se: szandék/torekvés/akarat a megvalositandd/elérend6 cél irdnydban. Ahol nincs je-
len ez a jelentéskomponens — (23, 24, 25, 26) -, vagy éppen tul er6s, eléri az ,erészakos
kényszerités” szintjét - (27, 28) -, ill. éppen ellentmond annak - (26) -, ott helytelen az
alarendelés helyett alkalmazott infinitivuszi szerkezet.

3.3.1. Amozgdst jelentd igék

Gyakori tipus a fémondatban a mozgast jelentd ige: (30) Jdnos bement a hdzba pihenni.
Az infinitivusz nélkili mondat - (30a) Jdnos bement a hdzba - perfektiv, az ige telje-
sitményt jeldl (accomplishment), benne az esemény lezarasat, az eredményes befeje-
zését megel6z6 szakasz is profilirozva van. Az infinitivusszal bévitett szituacidéban az
esemény ugyan boéviilt egy célképzettel, de egyben elvesztette perfektiv aspektusat:
a masodik predikatum perfektivalodasa eltolédott egy bizonytalan jovo idére,
sikeres befejezésének idépontja ismeretlen.

A kovetkez6 mondatok akceptélhatésagat 12 magyar anyanyelvli személy
segitségével prébaltam ki. A mindenki altal helytelennek itélt mondatokat *-gal, a
legaldbb két megkérdezett véleményezd altal hibdsként értékelt mondatot *+-szal
jeloltem.

(29) Janos bement a hdzba pihenni.

(30) (*+) Jdnos belépett a hdzba pihenni.

(31) (*) Jdnos bement a szobdjdba egyediil lenni.

(32) (*+) Kinyitom az ablakot szell6ztetni.

(33) (*) Kinyitom az ablakot napozni.

(34) (*+) Kinyitom az ablakot kinézni.

(35) (*) Kinyitom a rddict zenét hallgatni.

(36) Beugrott a bardtnéjéhez beszélgetni.

(37) Bepillantott a terembe ellenérizni a didkokat.

(38) (*) Meggyujtotta a villanyt jobban Idtni.

(39) (*) Begydujtott a tlizhelybe f6zni.

(40) Eljétt lidvézéini minket.

(41) Eljéttem dtadni az ajdndékokat.

(42) Elhivtam Jutkdt tszni.

(43) Bekiildtem a gyereket a szobdjdba jdtszani.

(44) Lefektettem a gyereket aludni.

(45) (*) Felkeltettem a gyereket iskoldba menni.

Egyértelm(ien helyesnek bizonyultak a (30), (37), (38), (41), (42), (43), (44), (45) mon-
datok. Mi jellemzi ezeket?
« Az elsé és a masodik predikatum azonos, Agens szerep(i.
« Az els6 predikdtum Pdciens szerep( targya a masodik predikatum alanya. Mind-



190 Heged(s Rita

két esetben az elsé predikatum igéje konkrét vagy absztrakt értelemben vett
mozgast fejez ki.

« A (16), (17) mondatok els6 predikatuma Recipiens szerep(, az adds-kapds szitua-
cidkban ezek lépnek fel a masodik predikatum Agenseként.

« A mondatokban a két predikdtum kozott kauzalitas figyelheté meg. Az elsé predi-
katum cselekvése el6idézi, lehetévé teszi a masodik predikatum megvaldsitasat.

3.3.2. Mi tartja 6ssze a két predikdtumot?

A ,bedgyazhatd” és az 6néllésagukat megdrzd, kizardlag tagmondatként akceptalhatd
predikdtumok elkiilonithetéségéhez érdemes kozelebbrdl is megvizsgélni az utolsé
pontban emlitett kauzalitast. Leonard Talmy Force dynamics'® elmélete szerint az ob-
jektumok kozott er6hatds miikodik, melyeknek a targyak vagy ellenallnak, vagy meg-
adjak magukat. Egy interakcié soran a kozéppontban 4ll6 entitas (Agonist) a sajat belsé
eréinek hatdsara vagy megvaldsithatja a valtozast — mozgast —, vagy egy masik entitas
(Antagonist) megakadalyozza ebben. A helyesnek értékelt bedgyazott infinitivuszos
szerkezetekben az Agonista altal kivaltott er6 akadalytalanul d&ramlik, magéval sodorja
az Antagonistat. Ebben a jelentben a kezdeti lendiiletet nem tartdztatja fel semmi, a
megkezdett folyamat a célja felé tart.

Ezen elmélet segitségével magyarazhatd, hogy a magyarban miért kisebb a be-
agyazott infinitivuszos szerkezetek gyakorisaga: az indoeurdpai nyelvek strukturalis
szempontjai mellé belép az er6-dinamika feltétele — azaz kognitiv szempont is.

Ily médon nyernek magyarazatot a hibas mondatok:

- A tagadas megszakitja az energiaaramlast, megallasra kényszeriti az Agonista
erdkifejtését (23, 24, 25).

- A direktivumok nem biztositanak elegendé erét — kivil dllnak a szcénan, nem
hatnak kozvetleniil a folyamat elérelenditésére (20, 21, 22).

« Az eréhatas kiviilrél jon, nem a koézéppontban allé Agonistatdl (20, 21, 22),
(27, 28). Némi tulzéassal akar a magyar észjaras sajatossagait is felismerhetjiik e
pontndl: amig a kllsé parancs/kényszer belsévé nem valik, addig nem épil be
tokéletesen a strukturaba.

« A ,nagyon perfektiv” — azaz teljesitmény-igéknél (achievement) a folyamat mar
elérte a végpontjat, nem viheté tovabb egy Gjabb cél felé (37).

- Az egyes események nem egymasbol kovetkeznek, nem kovethetd egyenes
vonaltian azerd dramldsa (32, 34, 35, 36, 39,46). Alegtobb bizonytalansag itt fordul
elé: er6teljesen szituacié, ill. beszél6-fliggs, hogy mennyire érzi a megnyilatkozé
Osszefliggének az idében egymas utan kdvetkez6 eseményeket. Hibdsnak érez-
zlk a (40) mondatot, viszont akdr elfogadhatonak is itélhetjik ennek parafrazisat:
(40a) Begyujtott a kalyhdba melegedni.

Az Ujabb valtozatokban - (40b) Begydijtott a kdlyhdba melegedni. (40c) Lekuporodott me-

10 vo. Talmy 1988
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legedni. - mar ,egyre egyértelmiibben” érzédik, hogy a cselekvés hatarozott szandék-
kal, egy lendulettel indul, folyik le, s éri el céljat.

Kolt6i kérdés, hogy mindez hogyan tanithato, hogyan foglalhaté szabalyba - ez az
a pont, ahol a nyelvészet észrevétleniil beletorkollik az irodalomba.

4. Osszefoglalas

A fentiek segitségével igyekeztem bebizonyitani, hogy a magyar bedgyazott infi-
nitivuszos szerkezeteknél a vezérfonal a Talmy-féle er6-dinamika szempontja.
E kognitiv szempont az angol/német mondatbedgyazédasndl nem jatszik szere-
pet', ezért is olyan gyakori a hibazas. A teljes szituacié egységként értelmezédik, a
kezdet - lefolyas - célra valé iranyulas egysége (summativ Scanning) a mondatban
akdr az egyes komponensek aspektualitasat is megvaltoztatja.

A nyelvtanitas, a nyelvi 6sszevetés kimerithetetlen forrasa a nyelv megismerésének.
A hibaanalizis a tertium comparationis keresésén keresztiil egyenesen elvezet a nyelv
grammatikai-szemantikai-pragmatikai szabalyszer(iségeinek feltardsahoz, s mindeh-
hez szervesen hozzétartozik a kognitiv feldolgozas is. Egy-egy nyelvpar esetében hol
kdnnyen, hol nehezebben ismerhetd fel a ,hasonlitds harmadikja”. A bedgyazott infini-
tivuszos szerkezetek vizsgdlata meger6siti a kdztudott, dm gyakran hattérbe szoritott
tézist: a leggylimolcs6zébb tedridk a praxisban gydkereznek.

11 Magyardzhatjuk akar az energiadramlads hidnyaval is az angolban/németben medgfigyelhetd
jelenséget: passziv fdmondat utdn nem kovetkezhet beagyazott infinitivusz. Kiilén kdszonet
Christina Kunzénak, a HU Magyar irodalom és kultura tanszékén muikodé kivaldé miforditonak a
segitségért, az 0sszegyUjtott negativ példakért. Ezek kozil néhdny kiemelked6 darab: Es war erst
eine militérische Intervention nétig, um zur Einsicht zu kommen. ,Rolf” wurde zum Spiirhund
ausgebildet, um Fliichtige verfolgen zu kénnen. Das alte Haus wurde renoviert, um dort
wieder Theater spielen zu kénnen.
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